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Abstract

The article presents the results of a prior associative experiment on the segment of the
term kinship, which included the lexemes husband, family, girl, boy, folk and sister. We have
also analyzed the reactions indicated for the stimulus-words wedding, home and hearth.
Registered associations, in general, confirmed the characteristics of a Romanian family,
maintaining the traditional values and inherited by the emerging generation.
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Rezumat

In articol, sunt prezentate rezultatele unui experiment asociativ prealabil pe segmentul
termenii de rudenie, care a inclus lexemele sof, familie, fatd, bdiat, neam gi sord. Au fost
analizate, de asemenea, reactiile indicate pentru cuvintele-stimul nuntd, casd si vatrd.
Asocierile Tnregistrate confirmd, in linii generale, trasaturile familiei romdnesti, mentinerea
valorilor traditionale si preluarea acestora de citre generatia in formare.

Cuvite-cheie: termeni de rudenie, familie, experiment asociativ, lexem, cuvant-stimul.

1. Termenul rudenie desemneazd, in limba romand, legdturd directd sau
colaterald intre persoanele care fac parte din aceeasi familie. Definitia
lexicograficd a termenului familie - ,formd sociald de bazd, intemeiatd prin
cdsdtorie, si care consta din sot, sotie si din descendentii acestora”!¢® — pune
in evidentd norma privind familia, conefrindu-i atributele unui fenomen
social. In acelasi sens, din punct de vedere etnologic, familia este definitd ca
fiind ,,un concept cultural, un concept al traditiei vii, pentru cd nu este o
repetare, ci o trdire in cadrul unor tipare educate, modificabile dupa
personalitatea membrilor sdi, in limitele date de mentalitatea colectivd a
comunitatii in care traieste”164. Totalitatea relatiilor posibile de rudenie este
conceputd si ordonatd, in limbd, printr-o serie de cuvinte de rudenie. Asa
cum aratd Claude Levi-Strauss, modul in care este structurat campul
semantic al termenilor de rudenie indicd asupra organizdrii de un anumit tip
a familiei si a modului de a percepe familia si relatiile de rudenie: ,intre
structura limbii si aceea a sistemului de inrudire existd o corespondenta
formala”165,

168DEX, 1998.
164Ciobdnel, 1998, p. 14.
165] evi- Strauss, 1978, p. 78.



Evidentiind cateva arii culturale in baza terminologiei de rudenie existente
in limbile vorbite pe teritorii adiacente, Claude Levi-Strauss reliefeaza trasa-
turi ale familiei si rudeniei, care determind, in mod direct, coeziunea sociala:

a) aria indo-europeand: reglementarea cdsatoriei pare a fi bazatd pe urmato-
rul principiu: cu conditia edictarii unui mic numar de prescriptii negative
(grade prohibite), densitatea si fluiditatea populatiei sunt suficiente pentru
obtinerea unui rezultat care, in alte societati, ar fi posibil numai cu ajutorul
unui numdr mare de reguli pozitive si negative; acest fapt duce la o coeziune
sociald, rezultand din cdsdtorii intre parteneri al cdror grad de inrudire este
foarte indepadrtat, dacd nu chiar imposibil de stabilit;

b) aria chino-tibetand: sistemele provin sau derivd din forma cea mai sim-
pla cu putintd a schimbului generalizat, adicd din casatoria preferentiala cu
fiica fratelui mamei; acest tip de cdsdtorie asigurd coeziunea sociald in modul
cel mai putin costisitor, fiind totodata infinit extensibil la un numar oarecare
de parteneri;

c) aria africand: sistemele au tendintd comund de a dezvolta institutia nu-
mita ,, pretul logodnicei”, asociata cu prohibitia frecventa a cdsatoriei cu sotia
fratelui sotiei; tipul de coeziune sociald stabilit prin circulatia bunurilor se
apropie, intr-o oarecare mdsurd, de tipul statistic de coeziune, existent in
propriile noastre societati;

d) aria Oceaniei: trasaturile caracteristice, binecunoscute, ale sistemelor de
inrudire polineziene ar avea ca echivalent, pe plan lingvistic, o structurd
simpla si elemente putin numeroase;

e) aria nord-americand: insusirea distinctivd consta in asimilarea verilor
prin aliantd cu rude, nu cu aliati'¢®.

2. Structura familiei indo-europene, afirma E. Benveniste, ,dupd cum poate
fi ea dedusa din semnificatia termenilor de rudenie, reflectd o structura
patriarhald a societatii, in care legdtura de rudenie se stabilea pe linie pater-
nd si realiza tipul de ,familie mare” [...] in frunte cu un strdbun de gen mas-
culin, in jurul cdruia se grupau toti urmasii de gen masculin cu familiile lor
mai mici. Pe de altd parte, termenii de rudenie se referd, in primul rand, la
barbat; iar cei care se referd la femeie sunt putin numerosi, au un sens impre-
cis si o forma instabild”167,

Si, in pofida faptului cd limbile moderne dezvoltd o nomenclaturd proprie
a termenilor de rudenie - reflectand si o alta structurd a familiei si a relatiilor
de rudenie - care ilustreaza si diferentele de mentalitate de la un popor la
altul, in limba roméanad, ca si in alte limbi, o serie de termeni s-au pastrat din
indo-europeand: babi (let. baba, rus., bl. 6aba, ceh. baba); frate (let. bralis, pr.
brote, pl. brat, rus., bl., Opam, sanscr. bhrata, av. bratar, lat. frater, fr. frere, arm.
elbair, toh. A pracar, germ. Bruder); ginti (sanscr. jnatih ,rudd”, lat. gens,

166 evi-Strauss, 1978, p. 78-80.
167Benveniste, 1969, p. 144.
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gentis, span. gente ,oameni”); mamd (let. mate, pr. mute, rus. mams, pl. mac,
sanscr. mata, av. matar, lat. mater, arm. mair, fr. maman, mere, alb. motér ,so-
rd”, toh. A macar, span. madre, mamd, germ. Mutter, Mama); nepot (ceh. net,
netefe ,nepot de la sora sau frate”, sanscr. napat, av. napat, lat. nepos, nepotis,
alb. nip, span. nieto); sord (pr. swestro, rus., bl. cecmpa, pl. siostra, sanscr.
svasar, av. xvayhar, lat. sorror, got. swistar, arm. koir, toh. A sar, fr. soeur,
germ. Schwester); socru (rus. cbéxp, pl. swiekier, sanscr. Svasurah, av. xvasura,
lat. socer, arm. skesrair, span. suegro); tatd (pr. taws, ucr. mamo, pl. tata,
sanscr. tatah, lat. tata, alb. taté); ginere (let. znuots, rus. 3ams, pl. zig¢, sanscr.
jnatih, fr. gendre, span. yerno) etc.

3. Asa cum etnogeneza romanilor (respectiv, si geneza limbii roméne) nu
poate fi separatd de elementul crestin, respectiv, si caracterul crestin al
termenilor de rudenie nu s-a addugat ulterior in limba roménd, ci a intrat
odatd cu elementul latin, fiind concomitent latin si crestin de la inceput!¢s. Pe
modelul rudeniei naturale, influentati si de alte etnii cu care au venit in
contact, romanii au cunoscut relatii ca frdtia de cruce, ndsia, cumetria (acestea
reflectandu-se, evident, si la nivel de vocabular).

Un studiu privind traditiile familiei romanesti in comparatie cu cele ale
altor popoare pune in evidenta urmatoarelel®:

a) comparativ cu ceilalti europeni, atasamentul romanilor fata de familie
rdméne foarte ridicat, aceasta ocupand primul loc in ierarhia de valori si
tiind domeniul care continua sa le ofere cea mai mare satisfactie; divortul are un
nivel mediu, comparativ cu celelalte tari europene, si o mare stabilitate in timp;

b) romanii prezintd o proportie destul de mare a familiilor extinse, multi-
generationale, atat din cauza unor presiuni economice, cat si a persistentei
modelului traditional;

c) atitudinile generale ale roménilor cu privire la familie sunt preponde-
rent de tip conservator; atasamentul fatd de viata de cuplu ramane foarte ri-
dicat; de exemplu, o relatie stabild este consideratd importanta pentru a fi fe-
ricit de catre 90% dintre romani; oamenii cdsatoriti sunt considerati mai
fericiti de peste doud treimi din populatie;

d) modelul relatiilor de cuplu si al casatoriei fericite este cel romantic, in
care iubirea rdmane, aproape pentru toti romanii, cea mai importantd;
iubirea trebuie dublatd insad de solidaritate intre parteneri (incredere si spri-
jin reciproc, respect si intelegere reciprocd, fidelitate), dar si de suport mate-
rial - in principal, conditii bune de locuit si, in secundar, bani; norma fideli-
tatii ramane deosebit de importanta in familia romaneasca.

4. Avand drept punct de pornire trasaturile evidentiate in cadrul studiu-
lui citat, scopul cercetdrii noastre a vizat analiza relatiilor asociative pe care
le fac roméanii, pornind de la unii termeni de rudenie si stabilirea faptului
daca aceste valori persista si se reflectd si la nivelul asocierilor.

168Cjubotaru, 1997.
19Popescu, 2002.



Relatiile asociative au fost stabilite printr-un experiment asociativ, realizat
cu tineri de varsta de 18-25 de ani, pentru care limba materna este romand,
care au, la momentul realizdrii experimentului, studii superioare si superioa-
re necomplete si care sunt incadrati sau studiaza pentru domenii de activi-
tate diferite.

Tuturor participantilor la experiment li s-a propus o singurd lista de
cuvinte-stimul. Lista a inclus 100 de termeni, selectati, sub aspectul partilor
de vorbire, proportional cu fondul lexical comun. Anchetele au fost generate
de calculator, astfel incat sda nu existe doud liste identice. Fiecare subiect
anchetat a fost rugat sa noteze primul cuvant care i-a venit in minte la citirea
cuvantului-stimul.

Printre cuvintele-stimul, ancheta a inclus si urmatorii termeni de rudenie:

- bdiat, pl. bdieti, sm. ,fiu, fecior (al cuiva)” (DEX); etimologia:
necunoscutd (DEX);

- fatd, pl. fete, s.f. (in raport cu parintii) ,fiica” (DEX); etimologia: lat. feta
(DEX);

- neam, pl. neamuri, sn. ,persoand care face parte din aceeasi familie cu
cineva (in raport cu acesta)” (DLR, DEX); sinonim: rudd; etimologie: magh.
nem (DEX);

- parinte, pl. pdrinti, s.m. la plural ,tata si mama” (DLR, DEX); ,fiecare
dintre cei doi parinti” (DEX), mai precis (rar) ,fiecare dintre cei doi parinti
(considerati impreund sau formand o unitate)” (DLR); ,barbat considerat in
raport cu copiii sdi; termen cu care copilul se adreseaza acestui barbat; tata”
(DLR); etimologie: lat. parens, -tis (DEX);

- sord, pl. surori, s.f. ,persoand de sex feminin, consideratd in raport cu
copiii acelorasi parinti sau ai aceluiasi tatd ori aceleiasi mame” (DEX; DLR);
etimologie: lat. soror, -oris (DEX) ,sord”;

- sot, pl. soti, s.m. ,barbat casatorit, considerat in raport cu sotia lui” (DEX;
DLR); etimologie: lat. socius (DEX).

Termeni tangentiali:

- nuntd, nunti, s.f. 1. cdsdtorie  (religioasd); ceremonial si petrecere
organizate cu prilejul unei cdsatorii (religioase). 2. persoanele care iau parte
la o nuntd (1); (DEX); etimologie: lat. nuptiae (DEX);

- casd, case, s.f. 1.cladire destinatd pentru a servi de locuintd omului;
2. totalitatea celor care locuiesc impreuna (formand o familie); 3. cdsnicie;
etimologie: lat. casa (DEX);

- vatrd, vetre, s.f. 1. un fel de platformd inaltatd, amenajatd in tinda caselor
tdrdnesti, pe care se face focul pentru a pregdti mancarea; parte pland din
interiorul cuptorului (de paine) sau al sobei, care sustine cuptorul sau soba
in afard si pe care se poate sedea sau dormi; 2.locuintd, asezamant sta-
bil; 3. locul principal, central al unei asezdri, al unei instalatii etc.; etimologie:
alb. vatre (DEX).
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5. In rezultatul experimentului, s-au stabilit urmatoarele asocieri:
- sot:
- sotie - 14;
- campul semantic iubire: iubire - 7; iubit - 3; iubitor - 4; dragoste;
drigostos;
- alte calitati: bun - 6; fidel - 3; incredere;
- alte substantive asociate: copil - 4; casi - 3; viitor - 2;
- ipostaze: prieten - 4; partener - 3; concubin - 2; jumdtate - 2; sprijin - 3; amant;
- alte trasaturi:

o pozitive: binevoitor; bucuros; cuminte; dulce; exemplar; frumos;
grijuliu; harnic; ideal; indulgent; intelept;

o negative: rdu - 2; infidel; egoist;

- familie:
- unita - 10;
- persoane: pirinti — 4; copii - 3; mama/tata - 3; neam - 2; numeroasd - 2;
persoane dragi; cuplu; sot; membri; ai mei; frate; grup;
- sentimente:

o pozitive: dragoste/iubire/iubitd - 7; fericire/fericitd - 6; bucurie -
2; intelegere - 2; dor;

o negative: grea;

- trasaturi: bogatd - 4, bund/bundtate - 4; frumoasd - 3; mare (multi - 1) - 3;
prietenie - 3; intreg/intregitd/impreund;
- pdrinte:
- mama - 10;
- tata -7;
- trasaturi:

o pozitive: drag/dragoste/ iubitor/iubit etc. - 10; bun - 6; grijuliu -
3; prieten/apropiat - 3; blind; ingdduitor; infelept; inteligent;
cumsecade; darnic;

o negative: riu;

- fata:
- frumoasd - 23;
- din acelasi cAmp semantic: frumusete - 5; simpaticd; atragitoare;
- campuri colaterale: gingdsie - 4; minunatd;
- alte trasaturi:

o pozitive: desteapti - 4; cuminte - 2; tandrd - 2; bund; curajoasd;
curatd; deosebitd; harnicd; inocentd, ingrijitd; modestd; veseld;
vioaie;

o negative: nebund; rea; uratd,

- prin opozitie: baiat - 5;

- ipostaze: fatd mare - 4; domnisoard -5; fetitd, fiintd, mireasd; prietend;
- baiat:

- fati -9



- trasaturi:
o pozitive:
- frumusete: Fat-Frumos; chipes - 5; drigut - 2; frumos - 5; simpatic - 3; inalt
-4
- inteligentd: destept - 4; inteligent - 5; istet;
- alte trasaturi: cuminte - 3; amabil; bun; barbitie;
o negative: minciunos; urdt; violent;
- posturi: prieten - 3; mascul - 3; fiintd - 2; copil; fecior; jumdtate;
- sora:
- frate - 15; rudd - 4; acelasi singe;
- trdsaturi pozitive: prieten - 9; bund - 9; infelegdtoare/intelegere - 3;
iubitd/ iubitoare - 5; apropiat - 2; scumpid - 3; fideld - 2; cuminte;
- neam:
- rudd - 28;
- cine sunt: apropiati - 3; familie - 3; indepdrtat - 2; sord - 2; bunica; unchi;
- ce reprezintd: bazd; bogitie; putere; raddcind, relatie;
- cum sunt: drag - 3; bun; frumos; inteligent; mare; scump;
- sens larg: patrie - 4; popor - 3; stramosi - 3; romdnesc; striavechi;
- vatra:
- casd - 5;
sens ingust: casd - 5; pdrinteascd - 4; caldd - 4; bunici - 2; pdine - 2;
- dor -2
- sens larg: stramos - 4; bastind - 2; patrie - 2; sat -2; Moldova; neam;
nunta:
- frumoasd - 10; din aceeasi arie semantica: ca-n poveste - 2;
- persoane: mireasd — 5; nasi; verisoard; vornicei;
- trdsaturi si sentimente: veseld/ veselie - 2/4; mare - 2; fericire - 2;
- sinonime: sdrbitoare - 4; petrecere - 2; cdsdtorie; ceremonie; logodndi;
- aspect negativ: cheltuiald;

- casa:
- familie - 8;
- trasdturi: mare - 7; pdrinteasci - 5; frumoasd - 2; bdtrdneascd; prietenoasd;
nalta;

sinonime: locuintd - 3; cuib - 2; addpost;
sentimente: liniste — 2; mea - 2; iubire; dorintd; iubire; alinare;
alte entitati asociate: leagin, mamd, cocostirc; bastind;

- parti ale casei: acoperis; ferestre; prispd.

Asocierile inregistrate confirmd, in linii generale, trasaturile familiei ro-
manesti si mentinerea valorilor traditionale. Familia se asociaza, in cele mai
frecvente cazuri, cu trasatura unitd, fiind caracterizatd preponderent prin tra-
sdturi, sentimente si atitudini pozitive: dragoste, fericire, bucurie, intelegere. Aso-
cieri asemdndtoare au fost indicate si in cazul familiei mari: neamul reprezin-
ta bazd, bogitie, putere si se caracterizeaza prin trasaturile: drag; bun; frumos;
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inteligent; mare; scump. Asocierile inregistrate pentru cuvantul casd pun, de
asemenea, in evidentd, valoarea pe care o are familia pentru roman, aceasta
asociindu-se, de cele mai dese ori, cu casa pdarinteascd, familia, iubirea, linistea.

Faptul cd modelul relatiilor de cuplu si al cdsatoriei fericite este cel ro-
mantic, in care iubirea ramane, aproape pentru toti romanii, cea mai impor-
tanta si cd iubirea trebuie dublatd de solidaritate intre parteneri este de-
monstrat si prin asocierele indicate pentru substantivul sot: iubire, iubit iubi-
tor; dragoste, drigostos; bun; fidel, incredere; copil; casd; viitor.

Relatia copii - pdrinti rdmane, in continuare, una afectivd, bazata pe
intelegere si afectiune, pdrinte asociindu-se cu drag, dragoste, iubitor, iubit;
bun; grijuliu; prieten, apropiat; bland; ingdduitor; intelept; inteligent; cumsecade;
darnic. Relatia in interiorul familiei, in mod special, cu sora, de asemenea,
este marcatd de o apropiere deosebitd: sora este prieten; bund; intelegitoare;
iubitd; apropiatd; scumpd; fideld.
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